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M-136WM

WALKMAN BLUETOOTH M-136 WM MUSE ME AKOYZTIKA

OAHrIIEZ XPHZEQZ

MapakaAoUPe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG OONYIEG NPIV TRV XPAON TNG CUOKEUNG Kal
QUAAETE TIG Yia miO@avi HEAAOVTIKNA XpRon.
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OEZH KAI NEPITPA®H KOYMIIQN EAErXoy

1.

OONOU ~wWN

) Ynodoxrn akouoTIKGV

- oupa USB-C yia @dpTION TNC EVOWUATOHEVNC HNATAPIac

‘Evraon + / - : MNa puBbuion Tou €niNEdou €vTaong

EvdeikTikn Auxvia Aeiroupyiag LED (unAe yia Bluetooth, kokkivo yia ¢popTion)

% Koupni Bluetooth

Ynodoxn yia Kopdovi HETAPOPAC

P P Koupni enavagopac (Rewind)

4 <4 Koupni ypryopnc npo®menonc (Fast Forward)
B Koupni diakonnc (Stop)

10. € Koupni avanapaywync (Play)
11.0n1kKN KaoeTag



NMAPOXH PEYMATOZ

H ouokeur Tpo@odoTeiTal and eVOWPATWHEVN enavapopTI{OUeVn pnaTtapia 10VTwv AiBiou.
DopTIOTE TNV EVOWMNATWHEVN UNATAPIA Yia TOUAGXIOTOV 4 WPEG MPIV XPNOIMOMNOINCETE TN
OUOKEUN YIa NpwTn gopd.

Ma Tn QOpTION TNG €0WTEPIKNG PNATAPIAG, OUVOEOTE TO MIKPO AKPO TOU NAPEXOMEVOU
kaAwdiou USB ortn B8Upa USB-C kal To aAAo akpo oc gvepyr] BUpa USB Tou unoAoyiotn
0ag n og TpogodoTiko AC (dev nepiAapBaverat).

H evdelkTikn Auxvia Asiroupyiag LED 6a avawyel kKOKKIVn KAta Tn ¢opTion kai 6a oBnosl
oTav n pnarapia @opTIoTEl NARPWC.

> NUEIWOEIC:

e H ouokeun TpogodoTeiTal and nny&eg NEPIOPICUEVNG I0XUOG.

e H ouokeury O100€tel ouoTnua Bepuiknc npooTaciac. ‘Otav n BOepuokpaacia
A€IToupyiag TNG ouoKeunG unepBei Touc 45°C, n POPTION TNG EVOWHATWHEVNG
unaTtapiac 6a diakonei auToépaTa yia AOyouc npooTaciac. € auTn TNV NEPINTWON,
aenoTE TN CUCOKEUN va KPUWOEI yid va enNaveABel 0€ KAvoVIKn Asiroupyia.

e [a AOyoug €€oikovOounong evepyelag, 0Tav n avanapaywyn €xel oAokANpwOei kai
nepacouv 15 Aentd, n ouokeun Ba anevepyonoinBei autouara.

MpoEIdonoINOEIC:

e Katd Tn XprAon TnNG evowpaTtwpévng pnatapiag, n Oepuokpacia nepiBAAAOVTOG
np&Enel va Kupaiveral ano 5°C €wg 35°C.

e H evowpatwpévn pnatapia TnNG OUOKEUNG &VOEXETAl va MNPOKAAECEl KivOuvo
nupkaylag n Xnuikou eykauuartog av dev xpnoiygornoinBei oword. Mnv Tnv
anoouvapuoAoYEITE, unV Tn BgppaiveTe navw ano 100°C kal unv Tnv Kaite.

e [a Tn péyioTn didpkela {wNG TNG EVOWHATWHEVNG MNaTapiag, gopTileTE Tn o€
BepuoKpacia EowTEPIKOU XWPOU.

e Oa npénel va AapBaveral unown n nepiBailovTikn d1doTacn TNG anoppiyng Twv
MMaTapiov.

e Mnv netdre TIC ynaTapieg otn ewTIA!

e H pnatapia dev npenel va ekTiBeTal 0 UNEPPROAIKN BepudTNTA, ONWC NAIGKN
akTIvoBoAia, @wTIA 1} NapOPOIEC NNYEC.

e 'OTav TO €ninedo Tng pnarvapiac eivar XaunAd, n evdelkTikn Auxvia LED 6a
avaBooBrvel KOKKIVN KaTa dlaoThuaTa kal 6a akouyeTal nXnTIkn EvOeigEn. EvdexeTal
va napouciacTei napapdppwaon Tou AXou kai/n eniBpaduvon Tng TaxuTnTag Tng
KaoeTac. H ouokeun Ba anevepyonoin®si autopaTta oTav To eninedo TnG pnartapiag
gival NoAU XapnAo yia va AEIToupynoel.

e Enava@opTileTe TNV EVOWUATWHEVN KNaTapia 6Tav n GUoKeur dev XpnolPonolsiTal.

e [a Tn diatrpnon TG anodoong TNG pnatapiag, popTileTE TN NARPWC TOUAAGXIOTOV
Mia @opa kdabe 3 PrAveg OTav n oUOKeUn Jev XPNOIYONOIEITAl YId HEYAAO XPOVIKO
dlaoTnua.

e MnV E€nNIXEIPAOETE VA AQAIPECETE I VA AVTIKATAOTACETE TNV EVOWHATWHEVN
unatapia. H ouvtApnon npénel va npaypaTtonolsital povo and eEeIdIKEUPEVO
nPoowniKo.

ANATIAPATQIH KAZETAZ

1. AvoIETE TO KANAKI TNG KAOETAG KAl TOMOBETNOTE TNV KACGETA OTN BNKN. TN CUVEXEIQ,
KAgioTE TO KANAKI.
>UVOEOTE TA AKOUOTIKA OTNV UNodoXr AaKOUOTIKWV TNG GUCKEUNG.
MaTtnoTe To Koupni <4 (PLAY) yia va &kivnoel n avanapaywyn.
PuBuioTe TNV €vTaon Tou rxou.
Ma va oTapatoeTe TNV avanapaywyr), natioTe 1o koupni W (STOP).
Ma avadATnon npoc Ta Niow f Npoc Ta eunpdc, naTthoTe Ta koupma P P (REWIND)
n 4 4 (FAST FORWARD) kai natiote € /4 B o10 onpeio dnou BéleTe va
OTAPATAOEI.
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XPHZH AKOYZTIKQN

MéyioTn Taon €€6dou < 150 mV

XapakTnploTikh Tdon eupeiag {wvng = 75 mV

MPOEIAOINOIHZH I'MA THN ENTAZH TQN AKOYZTIKQN

SUVOEOTE TA AKOUOTIKA ME TNV €vTaon pubuIiohévn o XaunAo €ninedo kal augnoTe Tnv
HOVO €OCOV anaiTeital. H napateTapevn akpoaon HECW OPICHEVWV AKOUCTIKWV OE UYNAR
€vTaon Pnopei va npokaA&cel BAABN oTnv akon.

MNpocoxn: ANOQUYETE TNV AKpOAon o€ €nineda €vracng nou evOExXeTal va eival eniAapn
yla Ta auTid oac.

& Ma Tnv anopuyn mavAic BAABNC TNE akonc, YNV akoUTE 0€ UWNAd enineda
£€VTaonG yia JEyaAd Xpovika diaoThuara.

ZNUEIGOEIC YIA TIC KACETE

e 'Eva HIKpO «xaAdpwpa» Tng Taiviag pnopesi va npokaAécel ypaTtlouvieg n, O€
XEIPOTEPN nepinTwon, va odnynosl o€ Komn Tng Taiviag. Av napartnpnoeTe
XaAdpwaon, XPNOoILOoNoINOTE €va WOAUPBI yia va Tn OQIEETE NpIv TOMOBETNOETE TNV
KaoeTa oTn 6nkn.

e TuxOV NapapopPwaon r Kakr noioTNTa rXou WUNopei va oPpeileTal og okovn n BpwuIda
O£ UEPN MOU €pxovTal O €na@n HWE TN HaAyvnTikn Taivia (HayvnTIKEC KEPAAEC,
KUAIVOPOG nieong kal a§ovag Kivnong). Z€ auTn TNV NepiNTwaon, avoi&Te Tn BnNkn TNG
KAOETAG Kal KaBapioTe Ta e YNATOVETA EUNOTIONEVN OE OIVONVEUNA.

AEITOYPIIA BLUETOOTH
Evepyonoinon / Anevepyonoinon Bluetooth On/Off
MathoTe To koupni “3” yia va evepyonoifoeTe/anevepyonoifoeTe TN Aemoupyia
Bluetooth.
Me Tn AeiToupyia €€6dou Bluetooth, To kKaOETOPWVO PNopei va PeTadidel Tov X0 o€ AAAOUG
0ekTeg Bluetooth (n.x. nxeia Bluetooth, akouoTika Bluetooth).
1. EvepyonoinoTte Tn ouokeun Bluetooth oag kai evepyonoiore To Bluetooth otn
OUOKEUN.
2. MathoTe To koupni “3” via va evepyonoifjoste TN Aerroupyia Bluetooth. To
KaoeToPwvo Ba npoonadnosl va ouvdebei aUTOPATA PE KOVTIVI) OUOKeUN Bluetooth.
H Auxvia Aeiroupyiag (LED) 8a avaBooBrvel ypryopa katda Tn Asiroupyia oUleu&ng
Kal 6a napapeivel avappevn JETA TNV enituxn oUleuén.

3. MatroTe To koupni “¥ 7 via va Eekiviioel N avanapaywyn TS KaotTac.
4. PuBuioTe TNV €vTaon NXou JE Ta Koupnia +/- .
5. Matnote To koupni “M” yia va oTapatiosre TNV avanapaywyn TN kacérac. To

Bluetooth 6a anoouvdebei petra anod 15 Aentd kal n Auxvia Asiroupyiag 6a oBAosl.

EvaAAakTIka, natiote To koupni “3” yia va anevepyonoioete aneuBsiac TN
AeiToupyia Bluetooth.
2 NUEIWOEIC:

e H oUleu&n napapével anoBnkeupévn 6Tav n povada Kai/n n ouokeur Bluetooth Byel
eKTOC guBEAeIac. H evepyn ouvdeon Oa anokataoTadei autoépaTa OTav n GUOKEUN
Bluetooth enioTpewel evrog eppeAeiac.

e Av undpxouv KOVTIVEG OUOKEUEG avanapaywync Bluetooth pe evepyonoinuévo To
Bluetooth, aAAd Oev eival aQuTéC ME TIC OMNOIeC BOEAETE va OuvOEeBEiTE,
anevepyonolinoTe To Bluetooth Toug kai dokipaoTe Eava Tn oUleu&n.

e KaTta Tn diadikacia oUleuEng, av To KACETOPWVO ouvOeBEei ue cuokeun Bluetooth pe
TNV onoia dev B&AeTe va ouvdebei, anevepyonoinoTte To Bluetooth og autn TN
OUOKEUN 1 KAEIOTE TN OUOKEUN. 2TN oUVEXEIa doKIPNAoTE Eava.

e To KaoeTOPwvo Oev pnopei va ouvdebei pe smartphones, TnAgopdoeic N
UNoAoYIOTEG, KaBwg dev pnopei va Aappavel dedopéva and auTeG TIG CUOKEUEG Kal
0ev pnopei va npaypartonoinoel cUleu&n padi Toud.

e H OUOKeEUn EMITPENEI TAUTOXPOVN AKPOAON HECW EVOUPHUATWV AKOUOTIKWV Kdal
ouokeung Bluetooth. Av BéAete va anoouvdéoere TO Bluetooth katd Tnv



avanapaywyr kacérac, natioTe To koupni “3”. H Auxvia Aermoupyiac 8a oBroel.
NatroTe Eava “ 37 yia va evepyonoifoeTe ek véou To Bluetooth.

e Mikpn kaBuoTépnaon oTov Nxo o€ AsiToupyia Bluetooth pnopei va napouaciaoTei Adyw
TNG KaBuoTEPNONC TNG ACUPPATNG TEXVOAOYiag JETAd0ONG.

e Ynapxouv noAAEG ouokeueg Bluetooth otnv ayopd. Aev pnopouUue va eyyunBoupe
unooTnpIEn yia oAa Ta diapopeTikd PovTEAA (M.X. N AsIToupyia CUyXPOVIOHOU
€VTaonG TNG OUOKeung Bluetooth pnopei va pnv avravakAdtal owoTa oTo
KAoETOPWVO).

e Av n Astoupyia Bluetooth dev Acitoupyei owortda (n.x. aduvapia ouleu&ng,
AavOacopévn évdeiEn LED), natioTe dUo popéc To kouprni “3” yia enavapopd.

e OUMBaTEC PE TN AsIToupyia TNG povadag.

OAHTIIEZ TOMOOGETHZHZ KOPAONIOY
1. Ta va TonoBeTnoeTe To KOPAOVI HEGa aTnVv unodoxn, XPNOIKOMNOINCTE YIa Kap@iToa
N €va AenToO avTIKEiPeVO yia va TpaBAEeTe To kopdOVI NPoG Ta £Ew and TO ECWTEPIKO.
2. AéoTe Evav KOPMo oTo kopdovi.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Enava@opTti{Opevn ynarapia

Tunog ynartapiag: 3,7V 1600mAh AiBiou-IovTwv

Ioxuc ¢opTiong: DC 5.0V 0.5A

Xpovog Asitoupyiag: Mepinou 5 wpeg oe 50% £vraon PeTa and nARpn @opTion
Xpovoc @opTiong: MNepinou 4 wpeg

Bluetooth

>uxvoTnTa Bluetooth: 2.402-2.48GHz

Ioxuc €€000ou RF: 4.199 dBm

'Ekdoon Bluetooth: V5.1

EuBEAeia AsiToupyiag: Méxpl 8 YETpa g€ avoIXTO XwPo (ToiXol Kal AANEC KATAOKEUEG MNMOpPEi va
ENNPEACOUV TNV €PPREAEIQ TG CUOKEUNG)

AkouoTIKda

AvTioTaon (Impedance): 32 Q

EUpog cuxvoThTwv: 20 Hz — 20 kHz

Euaiobnoia: 96 +£3 dB

Mnkog kaAwdiou: 1,2 m

O1 npodiaypagec unodkelvTal oe aAAayn Xwpic nposidonoinan.



OAHrIIEZ AZ®DAAEIAZ

O aspiopocg dev npenel va eunodileTal KAAUNTOVTAG TA AVOiyUaTa AagpiouoU JUE aVvTIKEIHEVa
Onw¢ epnuepidec, TpanelopavTnAd, KOUPTIVEG K.AM.

Aev npgnel va TonoBeToUvVTal NNYEG YUNVAG GAOYAG, ONwC avaupeva Kepid, navw otn
OUOKEUN.

H ouokeur) npoopileTal yia Xprion o€ YETPIO-eUKPATO KAipa.

H ouokeur dev npenel va ekTiBeTal og oTa&iuo N MITGIAIONa UYpWV.

AlaTnpnoTe eAaxioTn andéoTtaon 5 ek. yUpw anod Tn GUOKEUN Yia ENAPKN AEPIOHO.

Mnv TONoBETEITE AVTIKEINEVA YENATA UYPA, ONwc Bada, nAavw oTn CUOKEUN.

H nmivakida onuavong Bpiokeral oTo Nicw PEPOC TNG OUCKEUNG

H peyiotn Bepuokpacia nepiBAAAovTog AsIToupyiag TG cuokeung eival 35°C

YRO TNV €nidpacn NAEKTPIKWY YPHYOPWV HETABATIKWV PAIVOUEVWY /KAl NAEKTPOOTATIKWV
(PAIVOPEVWY, TO NPOidV evOEXETAI va Nnapouciacel SUCAEITOUpPYia Kal va anaitnosi
EMNAVEKKivNon ano Tov Xpnorn.

H kavovikn AsIToupyia Tou npoiovTog unopei va diatapaxOei ano 10XUPEC NAEKTPOPAYVNTIKEG
NApePPBOAEC. Z€ AUTH TNV NEPINTWAON, ANAWG ENAVEKKIVIAOTE TO NPoidov akoAouBwvTag To
gyxelpidio odnylwv. Eav n Aeiroupyia dev anokaTtaoTabei, XxpnoILONOINCTE TO NPOiOV o€ AAAN
TonoBeaia.

YnepBoAIkr nxNTIKA nieon and akouoTika (earphones r headphones) pnopei va npokaAéoel
anwAegla akong.

YNapxouv €yKaTaoTAoEIC avakUKAwONG. EvnuepwOeiTe and Tov dnPo oacg n pwTnoTe
TOV NWANTA 0ag yia odnyisg.

3 € NEPINTWON NOU OTO MEAAOV XPEIAOTEI va anoppiYyeTe auTtd TO NPOIdV, ONUEIWOTE OTI
Ta NAEKTPIKA NPoidvTa dev NPENElI va anoppinTovTal padi Je Ta OIKIaKA anoppiyuara.
[

BUY WAY A.E.

W G New@Opog TupTaiou, 31° XAy ABNvwv-
Aapiag, 19014 Agidveg, EANGOa
TnA.: +30 210-2464214
www.buyway.gr



	WALKMAN BLUETOOTH M-136 WM MUSE ΜΕ ΑΚΟΥΣΤΙΚΑ
	ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΕΩΣ
	ΠΙΝΑΚΑΣ ΕΛΕΓΧΟΥ & ΜΕΡΗ ΣΥΣΚΕΥΗΣ
	ΘΕΣΗ ΚΑΙ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΚΟΥΜΠΙΩΝ ΕΛΕΓΧΟΥ


	1. Υποδοχή ακουστικών
	2.  Θύρα USB-C για φόρτιση της ενσωματωμένης μπαταρίας
	3. Ένταση + / - : Για ρύθμιση του επιπέδου έντασης
	4. Ενδεικτική λυχνία λειτουργίας LED (μπλε για Bluetooth, κόκκινο για φόρτιση)
	5.  Κουμπί Bluetooth
	6. Υποδοχή για κορδόνι μεταφοράς
	7.  Κουμπί επαναφοράς (Rewind)
	8.  Κουμπί γρήγορης προώθησης (Fast Forward)
	9.  Κουμπί διακοπής (Stop)
	10.  Κουμπί αναπαραγωγής (Play)
	11. Θήκη κασέτας
	ΠΑΡΟΧΗ ΡΕΥΜΑΤΟΣ
	Η συσκευή τροφοδοτείται από ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία ιόντων λιθίου. Φορτίστε την ενσωματωμένη μπαταρία για τουλάχιστον 4 ώρες πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή για πρώτη φορά.
	Για τη φόρτιση της εσωτερικής μπαταρίας, συνδέστε το μικρό άκρο του παρεχόμενου καλωδίου USB στη θύρα USB-C και το άλλο άκρο σε ενεργή θύρα USB του υπολογιστή σας ή σε τροφοδοτικό AC (δεν περιλαμβάνεται).
	Η ενδεικτική λυχνία λειτουργίας LED θα ανάψει κόκκινη κατά τη φόρτιση και θα σβήσει όταν η μπαταρία φορτιστεί πλήρως.
	Σημειώσεις:
	 Η συσκευή τροφοδοτείται από πηγές περιορισμένης ισχύος.
	 Η συσκευή διαθέτει σύστημα θερμικής προστασίας. Όταν η θερμοκρασία λειτουργίας της συσκευής υπερβεί τους 45 C, η φόρτιση της ενσωματωμένης μπαταρίας θα διακοπεί αυτόματα για λόγους προστασίας. Σε αυτή την περίπτωση, αφήστε τη συσκευή να κρυώσει για ...
	 Για λόγους εξοικονόμησης ενέργειας, όταν η αναπαραγωγή έχει ολοκληρωθεί και περάσουν 15 λεπτά, η συσκευή θα απενεργοποιηθεί αυτόματα.
	Προειδοποιήσεις:
	 Κατά τη χρήση της ενσωματωμένης μπαταρίας, η θερμοκρασία περιβάλλοντος πρέπει να κυμαίνεται από 5 C έως 35 C.
	 Η ενσωματωμένη μπαταρία της συσκευής ενδέχεται να προκαλέσει κίνδυνο πυρκαγιάς ή χημικού εγκαύματος αν δεν χρησιμοποιηθεί σωστά. Μην την αποσυναρμολογείτε, μην τη θερμαίνετε πάνω από 100 C και μην την καίτε.
	 Για τη μέγιστη διάρκεια ζωής της ενσωματωμένης μπαταρίας, φορτίζετέ τη σε θερμοκρασία εσωτερικού χώρου.
	 Θα πρέπει να λαμβάνεται υπόψη η περιβαλλοντική διάσταση της απόρριψης των μπαταριών.
	 Μην πετάτε τις μπαταρίες στη φωτιά!
	 Η μπαταρία δεν πρέπει να εκτίθεται σε υπερβολική θερμότητα, όπως ηλιακή ακτινοβολία, φωτιά ή παρόμοιες πηγές.
	 Όταν το επίπεδο της μπαταρίας είναι χαμηλό, η ενδεικτική λυχνία LED θα αναβοσβήνει κόκκινη κατά διαστήματα και θα ακούγεται ηχητική ένδειξη. Ενδέχεται να παρουσιαστεί παραμόρφωση του ήχου και/ή επιβράδυνση της ταχύτητας της κασέτας. Η συσκευή θα απε...
	 Επαναφορτίζετε την ενσωματωμένη μπαταρία όταν η συσκευή δεν χρησιμοποιείται.
	 Για τη διατήρηση της απόδοσης της μπαταρίας, φορτίζετέ τη πλήρως τουλάχιστον μία φορά κάθε 3 μήνες όταν η συσκευή δεν χρησιμοποιείται για μεγάλο χρονικό διάστημα.
	 Μην επιχειρήσετε να αφαιρέσετε ή να αντικαταστήσετε την ενσωματωμένη μπαταρία. Η συντήρηση πρέπει να πραγματοποιείται μόνο από εξειδικευμένο προσωπικό.
	ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΣΕΤΑΣ
	1. Ανοίξτε το καπάκι της κασέτας και τοποθετήστε την κασέτα στη θήκη. Στη συνέχεια, κλείστε το καπάκι.
	2. Συνδέστε τα ακουστικά στην υποδοχή ακουστικών της συσκευής.
	3. Πατήστε το κουμπί (PLAY) για να ξεκινήσει η αναπαραγωγή.
	4. Ρυθμίστε την ένταση του ήχου.
	5. Για να σταματήσετε την αναπαραγωγή, πατήστε το κουμπί  (STOP).
	6. Για αναζήτηση προς τα πίσω ή προς τα εμπρός, πατήστε τα κουμπιά  (REWIND) ή  (FAST FORWARD) και πατήστε  ή  στο σημείο όπου θέλετε να σταματήσει.
	ΧΡΗΣΗ ΑΚΟΥΣΤΙΚΩΝ
	Μέγιστη τάση εξόδου ≤ 150 mV
	Χαρακτηριστική τάση ευρείας ζώνης ≥ 75 mV
	ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΝΤΑΣΗ ΤΩΝ ΑΚΟΥΣΤΙΚΩΝ
	Συνδέστε τα ακουστικά με την ένταση ρυθμισμένη σε χαμηλό επίπεδο και αυξήστε την μόνο εφόσον απαιτείται. Η παρατεταμένη ακρόαση μέσω ορισμένων ακουστικών σε υψηλή ένταση μπορεί να προκαλέσει βλάβη στην ακοή.
	Προσοχή: Αποφύγετε την ακρόαση σε επίπεδα έντασης που ενδέχεται να είναι επιβλαβή για τα αυτιά σας.
	Για την αποφυγή πιθανής βλάβης της ακοής, μην ακούτε σε υψηλά          επίπεδα έντασης για μεγάλα χρονικά διαστήματα.
	Σημειώσεις για τις κασέτες
	 Ένα μικρό «χαλάρωμα» της ταινίας μπορεί να προκαλέσει γρατζουνιές ή, σε χειρότερη περίπτωση, να οδηγήσει σε κοπή της ταινίας. Αν παρατηρήσετε χαλάρωση, χρησιμοποιήστε ένα μολύβι για να τη σφίξετε πριν τοποθετήσετε την κασέτα στη θήκη.
	 Τυχόν παραμόρφωση ή κακή ποιότητα ήχου μπορεί να οφείλεται σε σκόνη ή βρωμιά σε μέρη που έρχονται σε επαφή με τη μαγνητική ταινία (μαγνητικές κεφαλές, κύλινδρος πίεσης και άξονας κίνησης). Σε αυτή την περίπτωση, ανοίξτε τη θήκη της κασέτας και καθαρ...
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	Ενεργοποίηση / Απενεργοποίηση Bluetooth On/Off Πατήστε το κουμπί “” για να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε τη λειτουργία Bluetooth.
	Με τη λειτουργία εξόδου Bluetooth, το κασετόφωνο μπορεί να μεταδίδει τον ήχο σε άλλους δέκτες Bluetooth (π.χ. ηχεία Bluetooth, ακουστικά Bluetooth).
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	2. Πατήστε το κουμπί “” για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία Bluetooth. Το κασετόφωνο θα προσπαθήσει να συνδεθεί αυτόματα με κοντινή συσκευή Bluetooth. Η λυχνία λειτουργίας (LED) θα αναβοσβήνει γρήγορα κατά τη λειτουργία σύζευξης και θα παραμείνει αναμ...
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	5. Πατήστε το κουμπί “” για να σταματήσετε την αναπαραγωγή της κασέτας. Το Bluetooth θα αποσυνδεθεί μετά από 15 λεπτά και η λυχνία λειτουργίας θα σβήσει. Εναλλακτικά, πατήστε το κουμπί “” για να απενεργοποιήσετε απευθείας τη λειτουργία Bluetooth.
	Σημειώσεις:
	 Η σύζευξη παραμένει αποθηκευμένη όταν η μονάδα και/ή η συσκευή Bluetooth βγει εκτός εμβέλειας. Η ενεργή σύνδεση θα αποκατασταθεί αυτόματα όταν η συσκευή Bluetooth επιστρέψει εντός εμβέλειας.
	 Αν υπάρχουν κοντινές συσκευές αναπαραγωγής Bluetooth με ενεργοποιημένο το Bluetooth, αλλά δεν είναι αυτές με τις οποίες θέλετε να συνδεθείτε, απενεργοποιήστε το Bluetooth τους και δοκιμάστε ξανά τη σύζευξη.
	 Κατά τη διαδικασία σύζευξης, αν το κασετόφωνο συνδεθεί με συσκευή Bluetooth με την οποία δεν θέλετε να συνδεθεί, απενεργοποιήστε το Bluetooth σε αυτή τη συσκευή ή κλείστε τη συσκευή. Στη συνέχεια δοκιμάστε ξανά.
	 Το κασετόφωνο δεν μπορεί να συνδεθεί με smartphones, τηλεοράσεις ή υπολογιστές, καθώς δεν μπορεί να λαμβάνει δεδομένα από αυτές τις συσκευές και δεν μπορεί να πραγματοποιήσει σύζευξη μαζί τους.
	 Η συσκευή επιτρέπει ταυτόχρονη ακρόαση μέσω ενσύρματων ακουστικών και συσκευής Bluetooth. Αν θέλετε να αποσυνδέσετε το Bluetooth κατά την αναπαραγωγή κασέτας, πατήστε το κουμπί “”. Η λυχνία λειτουργίας θα σβήσει. Πατήστε ξανά “” για να ενεργοποιήσετ...
	 Μικρή καθυστέρηση στον ήχο σε λειτουργία Bluetooth μπορεί να παρουσιαστεί λόγω της καθυστέρησης της ασύρματης τεχνολογίας μετάδοσης.
	 Υπάρχουν πολλές συσκευές Bluetooth στην αγορά. Δεν μπορούμε να εγγυηθούμε υποστήριξη για όλα τα διαφορετικά μοντέλα (π.χ. η λειτουργία συγχρονισμού έντασης της συσκευής Bluetooth μπορεί να μην αντανακλάται σωστά στο κασετόφωνο).
	 Αν η λειτουργία Bluetooth δεν λειτουργεί σωστά (π.χ. αδυναμία σύζευξης, λανθασμένη ένδειξη LED), πατήστε δύο φορές το κουμπί “” για επαναφορά.
	 συμβατές με τη λειτουργία της μονάδας.
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